BUILDING TRUST

TEHNICNI LIST
Sarnafil® AT-18 FSA P

Polimerna samolepilna folija za detajle pri uporabi Sarnafil® hidroizolacijskih membran

OPIS IZDELKA LASTNOSTI/PREDNOSTI

Sarnafil® AT-18 FSA P je ojaCana, vecslojna, samolepil- = Hitra vgradnja membrane

na, sinteti¢na stresna hidroizolacijska folija na osnovi = Odpornost proti stalnemu UV vplivu

fleksibilnih poliolefinov (FPO). Sarnafil® AT-18 FSA P je = Odpornost proti vsem obic¢ajnim vremenskim vpli-

UV-odporna membrana za detajle, ki jo je mogoce va- vom

riti z vro¢im zrakom. = Zaradi vloZka iz steklenega flisa ima visoko dimenzij-
sko stabilnost

UPORABA = Odpornost proti udarnim obremenitvam in toci

= Odpornost proti mikroorganizmom

Sarnafil® AT-18 FSA P lahko uporabljajo le izkugeni po- = Odpornost proti staremu bitumnu

klicni izvajalci. = Varjenje z vro¢im zrakom brez uporabe odprtega pla-
mena

Samolepilna membrana za zunanjo vgradnjo na stre-

Sne kritine:

= Z vroC¢im zrakom se privari na vgrajeno stresno hidro-
izolacijsko membrano Sarnafil® T / Sarnafil® AT
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INFORMACIJE O IZDELKU

Kemijska osnova

Fleksibilni poliolefini (FPO)

EmbalaZa

Sarnafil® AT-18 FSH zvitki so posamezno zaviti v modro PE folijo.

Enota pakiranja:

Glejte cenik

DolZina zvitka:

15,00 m

Sirina zvitka:

0,33 m, 0,50 m, 0,66 m (vkljucuje en
varilni preklop 0,15 m)

1,00 m (vklju€uje dva varilna preklo-
pa 0,15 m - leva in desna stran)

TeZa zvitka

0,33 m 11,4 kg
0,50 m 17,3 kg
0,66 m 22,8 kg
1,00 m 34,5 kg

Za spremembe v embalazi glejte zadnji cenik.

Rok uporabe

18 mesecev od datuma proizvodnje.

Pogoji za shranjevanje

Izdelek mora biti hranjen v originalno zaprti in neposkodovani embalaZi v
suhem prostoru in pri temperaturah med +5 °C in +30 °C. Hranite v vodo-
ravnem poloZaju. Med prevozom in skladis¢enjem naj se palete zvitkov ne
skladiscijo druga na drugo ali pod palete iz drugih materialov. Vedno upo-

Stevajte navodila na embalazi.

Videz/barva Podlaga Mat
Zgornja povrsina Bez
~RAL 7040 ("Window” siva)
~RAL 9016 ("Traffiic” bela)
Spodnja povriina Crna
Vidne poSkodbe Ustreza (EN 1850-2)
DolZina 15,00 m (-0 % / +5 %) (EN 1848-2)
Sirina 0,34m, 0,5m, 0,66 m, 1,0 m (-0,5 % / +1 %) (EN 1848-2)
Efektivna debelina 1,8 mm (-5 % / +10 %) (EN 1849-2)
TeZa na enoto povriine 2,3 kg/m2 (-5 % / +10 %) (EN 1849-2)

SISTEMSKE INFORMACIE

Struktura sistema
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Odvisno od zasnove strehe, uporabljajte sledece pomozne izdelke:

= Sarnafil® T Metal Sheet
= Sarnabar®
= Sarnafil® T Welding Cord

= Sarnafil® T Prep / Sarnafil® T Wet Task Set

= Sarnafil® T Clean
Podlaga

Temeljni premaz

Sarnatherm PIR GT

Primer 600 / Primer 780

Sarnatherm PIR AL

Brez temeljnega premaza

EPS Brez temeljnega premaza
0SB 3/ Vezan les Primer 600 / Primer 780
Beton Primer 600 / Primer 780

Mineralna volna (Bondrock MV)

Primer 600 / Primer 780

Kovinske kompozitne plosce

Brez temeljnega premaza

Kovine (aluminij, pocinkano jeklo)

Brez temeljnega premaza

Bitumen s pes¢enim ali skriljevim po- Primer 600

sipom
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Na voljo je Siroka paleta dodatkov, npr. montazni deli, odvodni kanali, od-
toki, podloge za pespoti in okrasni profili.

Zdruiljivost

Sarnafil® AT-18 FSA P se lahko vgradi na razli¢ne tipe toplotne izolacije, pri-

merne za uporabo na strehah, kot so Sarnatherm PIR GT (npr. Kingspan TR
27), Sarnatherm PIR AL (npr. Kingspan TR 26), EPS DAA (gostota > 20
kg/m3), tla¢na trdnost >100 kPa), EPS S-Therm PLUS, EPS S-Therm STREHA,
0SB 3 / vezane plosce, beton, mineralna volna Bondrock MV, kovinska

vv_

kompozitna plosca, ki jo izdeluje TM Roofing (npr. plos¢a ”Brucha”), kovina
(aluminij, pocinkano jeklo ).

TEHNICNI PODATKI

Upogljivost pri nizki temperaturi < -50°C (EN 495-5)
Vodotesnost Ustreza (EN 1928)
Paropropustnost p= 190 000 (EN 1931)
Izpostavljenost bitumnu Ustreza? (EN 1548)

1)

Sarnafil® AT je kompatibilen s starim bitumnom

Vpliv tekocih kemikalij, vkljuéno z vodo I1zdelek je odporen proti $tevilnim kemikalijam. Za dodatne informa-  (EN
cije se obrnite na Sikino tehni¢no sluzbo. 1847)
Odpornost na UV sevanje Ustreza (> 5000 h / razred 0) (EN 1297)

Odziv na ogenj Razred E

(EN 1SO 11925-2, razvrstitev po EN 13501-1)

PODATKI O IZDELKU

Vsi tehni¢ni podatki, navedeni v tem tehni¢nem listu,
temeljijo na laboratorijskih preizkusih. Dejanski izmer-
jeni podatki se lahko razlikujejo zaradi okolis¢in, na ka-
tere nimamo vpliva.

DRUGI DOKUMENTI

* Priro¢nik za vgradnjo Sarnafil® AT

OMEJITVE

Montazna dela smejo izvajati le usposobljeni in odo-

breni izvajalci za stresne kritine, ki jih napoti Sika®.

* Ne vgrajujte na mokre, vlazne ali neciste podlage.

= Zagotovite, da Sarnafil® AT-18 FSA P ni v neposre-
dnem stiku z nezdruZljivimi materiali (glejte razdelek
o zdruZljivosti).

» Uporaba membrane Sarnafil® AT-18 FSA P je omeje-
na na geografske lokacije s povpre¢no minimalno
mesecno temperaturo -50 °C. Stalna temperatura
okolja med uporabo je omejena na +50 °C.

= Uporaba nekaterih pomoznih izdelkov, kot so lepila,

Cistila in topila, je omejena na temperature nad +5

°C. Upostevajte temperaturne omejitve v ustreznih

tehnicnih listih izdelkov.

Pri vgradnji pri temperaturi zraka v okolici pod +5 °C

bo, zaradi varnostnih zahtev v skladu z nacionalnimi

predpisi, morda potrebno sprejeti posebne ukrepe.

Sarnafil® AT-18 FSA P je treba vgraditi brez razteza-

nja ali vgradnje pod napetostjo.

Sarnafil® AT-18 FSA P se uporablja za detajliranje in

se ne sme uporabljati kot stresna hidroizolacijska

membrana za celotno povrsino ravne strehe.
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OKOUIE, ZDRAVIJE IN VARNOST

Med delom (varjenjem) v zaprtih prostorih je potreb-
no zagotoviti pretok sveZega zraka.

UREDBA (ES) 3T. 1907/2006 — REACH

Pri izdelku gre za izdelek, kot je opredeljen v 3. ¢lenu
Uredbe (ES) $t. 1907/2006 (REACH). Izdelek ne vsebuje
nobenih snovi, ki bi se lahko sprostile pod normalnimi
ali predvidenimi pogoji uporabe. Za prodajo, prevoz ali
uporabo izdelka ni potreben varnostni list skladno z
31. ¢lenom iste Uredbe. Za varno uporabo upostevajte
podatke v tem tehni¢nem listu. Skladno z naSimi naj-
novejsimi dognanji izdelek ne vsebuje SVHC snovi
(snovi, ki vzbujajo veliko zaskrbljenost ), ki so navede-
ne v Prilogi XIV Uredbe REACH ali na kandidatnem se-
znamu snovi, ki ga je izdala Evropska agencija za kemi-
kalije, v koncentracijah nad 0,1 % (w/w).
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NAVODILA ZA VGRADNJO

OPREMA

VROCE VARJENJE PREKRIVNIH SIVOV

Elektriéna oprema za varjenje z vro¢im zrakom, kot so
rocna oprema za varjenje z vrocim zrakom in pritisni
valji ali avtomatski stroji za varjenje z vro¢im zrakom z
nadzorovano temperaturo vroc¢ega zraka najmanj
+600 °C.

Priporocena vrsta opreme:

* Rocno varjenje: Leister Triac

= Avtomatsko varjenje: Sarnamatic 661/681

* Polavtomatsko varjenje: Leister Triac Drive

KAKOVOST PODLAGE

Nosilna konstrukcija mora imeti zadostno konstrukcij-
sko trdnost za vgradnjo vseh novih in obstojecih slojev
streSne nadgradnje, celoten stresni sistem pa mora bi-
ti projektiran in zavarovan pred lus¢enjem zaradi sun-
kov vetra. Podlaga je lahko eden od materialov, ome-
njenih v razdelku ”Struktura sistema”.

Podlaga mora biti enakomerna, ¢vrsta, gladka in brez
kakrsnih koli ostrih izboklin ali robov itd. Nosilna plast
mora biti zdruZljiva z membrano, odporna proti topi-
lom, Cista, suha in brez mascob in prahu. Kovinske foli-
je je treba pred nanosom lepila razmastiti s Cistilom
Sarnafil®.

VGRADNIJA

Postopek vgradnje:

Po veljavnih navodilih ki so navedena v nadaljnji doku-
mentaciji, kot so ustrezna navodila za vgradnjo, priroc-
nik za uporabo in navodila za vgradnjo ali delo, in mo-
rajo biti vedno prilagojeni dejanskim razmeram na me-
stu vgradnje.

Vgradnja temeljnega premaza

Pripravljeno podlago prematzite z ustreznim temeljnim
premazom.

Metoda pritrjevanja

Sarnafil® AT-18 FSA P mora biti v celoti vezan na pod-
lago. Izogibati se je treba mehurjem in gubam.
Metoda varjenja z vroCim zrakom

Prekrivne Sive je potrebno variti z elektricno opremo
za vroCe varjenje. Varilne parametre, vklju¢no s tem-
peraturo, hitrostjo stroja, pretokom zraka, tlakom in
nastavitvami stroja, je treba pred varjenjem oceniti,
prilagoditi in preveriti, glede na vrsto opreme in pod-
nebne razmere, na mestu vgradnje. Efektivna Sirina
zvarjenih preklopov z vro¢im zrakom mora biti naj-
manj 20 mm.

Testiranje prekrivnih Sivov

Spoje je treba mehansko preveriti z izvijatem, da se
prepri¢ate o homogenosti spoja. Vsako nepravilnost je
treba ponovno zavariti z vro¢im zrakom.

Sika d.o.o.

Prevale 13

1236 Trzin, Slovenija
Tel: +386 580 95 34

Fax: +386 580 95 33

www.sika.si
SGS SGS
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LOKALNE OMEJITVE

Upostevajte, da se lahko lastnosti tega izdelka zaradi
specifi¢nih lokalnih predpisov od drZave do drzave raz-
likujejo. Oglejte si lokalni tehnicni list izdelka za natan-
¢en opis podrocij uporabe.

PRAVNO OBVESTILO

Podjetje Sika informacije in zlasti priporocila o vgradnji
in koncni uporabi Sika izdelkov zagotavlja v dobri veri
na osnovi trenutnega znanja in izkusenj z izdelki, ki so
predmet ustreznega skladis¢enja in rokovanje ter ki so
uporabljeni v normalnih razmerah skladno s priporocili
podjetja Sika. V praksi se lahko materiali, podlage in
dejanske razmere ob uporabi izdelka razlikujejo v toli-
k$ni meri, da ti podatki ali katera koli pisna priporocila
ali navedeni nasveti ne predstavljajo nikakrSne podla-
ge za jamstvo glede primernosti za prodajo in dolocen
namen uporabe ter kakr$no koli odgovornost iz naslo-
va katerega koli pravnega razmerja. Uporabnik izdelka
mora preizkusiti primernost izdelka za nacrtovani na-
¢in in namen uporabe. Sika si pridrZuje pravico do
sprememb lastnosti izdelkov. UpoStevati je treba la-
stniske pravice tretjih oseb. Vsa sprejeta narocila ure-
jajo nasi veljavni prodajni in dobavni pogoji. Uporabni-
ki morajo vselej upostevati zadnjo izdajo lokalnega
tehni¢nega lista za zadevni izdelek, katerega izvodi so
na voljo na zahtevo.
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